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Катедра 
Святого Йосафата 
Української Католицької Єпархії Едмонтону 

10825 – 97th Street, Edmonton, AB, T5H-2M4  
Tel: 780-422-3181 | Office Email: 
parishoffice@josaphat.ca 
Parish Hall: hall@josaphat.ca 
Website: www.stjosaphat.ab.ca 
Office: Monday-Friday, 9 AM to 4:00 PM 

BISHOP 
Most Rev. David Motiuk, Eparch of Edmonton 

chancery@edmontoneparchy.com |780-424-5496 

Website: www.edmontoneparchy.com 

Fr. Stephen Wojcichowsky, Protosyncellus  

chancellor@edmontoneparchy.com |780-424-5496 

CATHEDRAL CLERGY 

Fr. Janko Herbut, Parish Pastor 

fr.herbut@eeparchy.com |780-951-6126 (cell) 

Fr. Mykhaylo Bohun, Assistant Priest 

fr.bohun@eeparchy.com|1-587-223-8485 (cell) 

Deacon Cyril Kennedy 

deacon.kennedy@eeparchy.com |780-424-5496 

Fr. Michael Kowalchyk (retired) 

kowalchykmichael@gmail.com 

PARISH COUNCIL 
Damein Zakordonski  

dameinzak@yahoo.ca |780-906-1549 (cell) 

DIVINE SERVICES  

Mon-Fri:     Divine Liturgy, 7:30 AM 

Saturday:   Divine Liturgy, 9 AM 
    Great Vespers, 4:00 PM 

   Divine Liturgy (Bilingual), 5:00 PM 

Sunday:   Great Matins, 8 AM 

   Divine Liturgy (English), 9:30 AM 

   Divine Liturgy (Ukrainian), 11:00 AM 

Feasts – See Bulletin 

Confessions – During Liturgy or by appointment 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Sunday, February 18th, 2024 

1ST SUNDAY OF GREAT FAST 

SUNDAY OF ORTHODOXY  
Tone 5. Our Holy Father Leo, Pope of Rome (461). Great 

Fast Day 7. The Divine Liturgy of St. Basil the Great is 
celebrated today. 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

DIVINE LITURGY 
Troparia and Kontakia 

Troparion, Tone 5: Let us the faithful acclaim and 
worship the Word,* co-eternal with the Father 
and the Spirit,* and born of the Virgin for our 
salvation.* For He willed to be lifted up on the 
cross in the flesh, to suffer death* and to raise 
the dead by His glorious resurrection. 

Troparion, Tone 2: We bow before Your most pure 
image, O kind Lord,* and beg pardon for our 
sins, O Christ our God.* Of Your own will You 
consented to ascend the Cross in the flesh to 
free Your handiwork from enslavement to the 
enemy.* In thanksgiving we cry aloud to You:* 
by coming to save the world, our Saviour, You 
filled all things with joy. 

Glory be to the Father and to the Son and to the 
Holy Spirit, now and for ever and ever. Amen. 

Kontakion, Tone 8: The uncircumscribed Word of 
the Father* became circumscribed when He 
took flesh of you, O Mother of God,* and when 
He restored the divine image to its ancient 
glory,* He suffused it with the beauty of God.* 

Saint Josaphat Cathedral 
Ukrainian Catholic Eparchy of Edmonton 

mailto:fr.bohun@eeparchy.com
mailto:kowalchykmichael@gmail.com


 2   

 

Therefore, confessing our salvation in deed and 
word,* we portray it in images. 

Prokeimenon, Tone 4 

Blessed are You, Lord God of our fathers,* and 
praised and glorified is Your Name forever. 

Verse: For You are righteous in everything You 
have done to us. 

Epistle – Hebrews 11:24-26,32-40; 12:1-2 

A reading from the Epistle of the Holy Apostle 
Paul to the Hebrews. 

Brothers and sisters, by faith Moses, when he 
was grown up, refused to be called a son of 
Pharaoh’s daughter, choosing rather to share ill-
treatment with the people of God than to enjoy 
the fleeting pleasures1 of sin. He considered 
abuse suffered for the Christ to be greater 
wealth than the treasures of Egypt, for he was 
looking ahead to the reward. And what more 
should I say? For time would fail me to tell of 
Gideon, Barak, Samson, Jephthah, of David and 
Samuel and the prophets—who through faith 
conquered kingdoms, administered justice, 
obtained promises, shut the mouths of lions,2 
quenched raging fire,3 escaped the edge of the 
sword, won strength out of weakness, became 
mighty in war, put foreign armies to flight. 
Women received their dead by resurrection.4 
Others were tortured,5 refusing to accept 
release, in order to obtain a better resurrection. 
Others suffered mocking and flogging, and even 

 
1 Fleeting pleasures: The luxuries of life open to Moses in 
the royal palace of Pharaoh. 
2 Daniel stopped the mouths of lions (Dan 6:16-24). 
3 Shadrach, Meshach and Abednego stood unharmed 
while fire danced around them (Dan 3:23-27). 
4 The widow of Zarephath and the Shunammite woman 
received their children back from the dead (1 Kings 17:17-
24; 2 Kings 4:32-37). 
5 Maccabean martyrs were tortured as they professed faith 
in the resurrection. 
6 The priest Zechariah was stoned in the Temple. 
7 Isaiah the Prophet was sawn in two. 
8 The prophet Elijah wore animal skins (2 Kings 1:8). 
9 Did not receive: Not until Jesus opened the way to glory 
did the righteous of the OT enter the inheritance they saw 
from a distance. 
10 Cloud of witnesses: The heroes of biblical history 
enumerated in Hebrews 11. They are pictured crowded 
into a stadium, looking down on believers still running the 
race of faith and urging them on to victory. At the finish 

chains and imprisonment. They were stoned to 
death,6 they were sawn in two,7 they were killed 
by the sword; they went about in skins of sheep 
and goats,8 destitute, persecuted, tormented— 
of whom the world was not worthy. They 
wandered in deserts and mountains, and in 
caves and holes in the ground. Yet all these, 
though they were commended for their faith, 
did not receive9 what was promised, since God 
had provided something better so that they 
would not, apart from us, be made perfect. 
Therefore, since we are surrounded by so great 
a cloud of witnesses,10 let us also lay aside every 
weight11 and the sin that clings so closely, and 
let us run with perseverance12 the race that is 
set before us, looking to Jesus the pioneer and 
perfecter of our faith,13 who for the sake of the 
joy that was set before him endured the cross, 
disregarding its shame, and has taken his seat at 
the right hand of the throne of God.  

Alleluia Verses 

Verse: Moses and Aaron are among His priests and 
Samuel among those who call upon His name. 

Verse: They called on the Lord, and He heard 
them. 

Gospel – John 1:43-51 

At that time, Jesus decided to go to Galilee. And 
he found Philip and said to him, “Follow me.” 

line stands Jesus, waiting to reward us. Images of the 
faithful departed cheering us on hints at the communion 
and intercession of the saints. It shows that the Church in 
heaven is neither cut off from nor disinterested in the 
pilgrim Church on earth but is actively solicitous of her 
salvation. 
11 Every weight: As a runner sheds whatever might restrict 
his movements or hamper his performance, so the 
believer must rid himself of every encumbrance in life that 
will jeopardize his chances for winning the eternal prize. 
12 Run with perseverance: Life is more like a distance race 
than a short sprint. Endurance is therefore necessary to 
keep moving toward the finish without losing faith along 
the way. 
13 Christ is both the author, that is, the initiator and the 
finisher, that is, the perfecter of faith. His joy was to do 
God’s will. He endured the cross in that He voluntarily 
accepted humiliation and death. We are to imitate His 
determination and perseverance. 
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Now Philip was from Bethsaida,14 the city of 
Andrew and Peter. Philip found Nathanael15 and 
said to him, “We have found him about whom 
Moses in the law and also the prophets wrote, 
Jesus son of Joseph from Nazareth.16” 
Nathanael said to him, “Can anything good 
come out of Nazareth?” Philip said to him, 
“Come and see.” 

When Jesus saw Nathanael coming toward him, 
he said of him, “Here is truly an Israelite17 in 
whom there is no deceit!” Nathanael asked him, 
“Where did you get to know me?” Jesus 
answered, “I saw you under the fig tree before 
Philip called you.” Nathanael replied, “Rabbi, 
you are the Son of God! You are the King of 
Israel!18” 

Jesus answered, “Do you believe because I told 
you that I saw you under the fig tree? You will 
see greater things than these.” 

And he said to him, “Amen, amen, I say to you, 
you will see heaven opened and the angels of 
God ascending and descending19 upon the Son 
of Man.” 

Hymn to the Mother of God 

In you, O Full of Grace, all creation rejoices: the 
angelic ranks and all the human race. Sanctified 
temple and spiritual paradise, virgins’ pride and 
boast, from whom God is made flesh and 
became a little Child; and He who is our God 
before all ages, He made your womb a throne, 
and He made it wider that all the heavens. In 
you, O Full of Grace, all creation rejoices. Glory 
be to you. 

 
14 Bethsaida: A village on the northern edge of the Sea of 
Galilee. 
15 Nathanael: Called “Bartholomew” in the Synoptic 
Gospels. 
16 Nazareth: A small secluded Galilean village considered 
unimportant to many in Israel. 
17 Truly an Israelite: i.e., a descendent of the patriarch 
Jacob, who was renamed “Israel” (Gen 32:28). Ironically, 
Jacob himself was known for his beguiling ways, especially 
when he intercepted the family blessing intended for his 
older brother. 
18 Son of God… King of Israel: Titles closely connected in 
ancient Israel, where King David and his successors are 
called “sons” of the Lord God. Unlike his Davidic 
predecessors, however, Jesus is the Son of God by nature 
and not by a covenant of divine adoption. Nathanael 

Communion Hymn 

Praise the Lord from the heavens;* praise Him 
in the highest. (Psalm 148:1) 

Rejoice in the Lord, O you just;* praise befits 
the righteous.* Alleluia, alleluia,* alleluia. 
(Psalm 32:1) 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

ANNOUNCEMENTS 

Parish 

BULLETIN BY EMAIL – if you wish to receive a 
copy of the bulletin by email, please let us know 
by calling the parish office (780-422-3181) or 
send your email request to josaphat@telus.net 
HAPPY BIRTHDAY! God’s blessings and our best 
wishes to David Bodnar, Lucia Szymanski, and to 
all who celebrate their birthdays or 
anniversaries. May God bless you with peace, 
health, and happiness! Many happy years! 
Mnohaya Lita! 
TODAY - COFFEE FELLOWSHIP CANCELLED –If 
you have any question, please contact Lori 
Boyarski at (780) 619-9517. 

PEROGY WORKBEE: Our next perogy workbee 
will be February 20th at the Parish Hall @5-7 PM. 
Supper will be served. Come one, come all!  
BABKA MAKING HELP NEEDED - February 22 @ 
9 AM we will be making babkas at the Parish 
Hall. Please contact Lori (780-619-9517) for 
more information.  
PEROGY SUPPER: Our next supper will be 
March 1st from 5 PM to 7 PM. Menu: Fish, 

speaks from his knowledge of the Old Testament. That he 
was “called” while sitting “under the fig tree” recalls how 
neighbors will “invite” one another under their “fig tree” 
in the messianic age (Zechariah 3:10). Judaism linked this 
hope with the coming of the royal “Branch,” a messianic 
figure mentioned by Zechariah. 
19 Ascending and descending: An allusion to Jacob’s dream 
in Gen 28:11-15. Jacob dreamed of a ladder spanning 
heaven and earth that enabled the angels to pass in and 
out of the world. Moved by the experience, he renamed 
the place where he slept “the house of God” and “the gate 
of heaven” (Gen 28:17). Jesus puts himself in the center of 
this vision, claiming that He is the place where heaven 
touches down to earth; he is the true house of God; and 
he is the mediator through whom the angels exercise their 
ministry. 

mailto:josaphat@telus.net
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Perogies, Lazy Cabbage Rolls, Salad and Dessert. 
Price: Adults: $20, Children, 10 years old and 
under: $10. See you there! 
VOLUNTEERS NEEDED TO HELP DURING THE 
UPCOMING PEROGY SUPPER –  If you are able 
to help on March. 1st  during our perogy supper, 
please contact Lori (780-619-9517). 
ANNUAL TAX RECEIPTS – are available for pick 
up downstairs. Please remember to pick them 
up to help us save on postage. 
2024 PARISH ENVELOPES AND CALENDARS – 
are available for pick-up downstairs. Please, 
remember to pick them up to help us save on 
postage.  
MEMBERSHIP – If you desire to become a 
member of St. Josaphat Cathedral, please 
contact the office to register, at which time you 
will receive an envelope number and a set of 
envelopes for the year. 
REMEMBERING THE DEPARTED (Sorokousty) – 
during the Great Fast, we remember and pray 
for our departed loved ones, clergy and 
parishioners. All listed names will be read each 
week. The family lists of names are listed in two 
binders, which are on the side altar dedicated to 
the Mother of God. RED BINDER – Family Names 
A to O. BLACK BINDER – Family Names: P to Z. 
Please check the binders to ensure that your 
family page is included and updated. Also, if you 
wish to make changes or add names, please call 
the parish office.  
BIBLE STUDY – THURSDAYS AT 7 PM – Please 
join us, in the church basement, as we continue 
our study of the Book of Hebrews, with teacher 
Ed Hecker. Please read Chapter 10 and join us 
for an instructive discussion in the church 
basement.  
MOTHERS IN PRAYER (in Ukrainian) –Mothers 
in Prayer will continue every first Sunday of 
every month after the 11:00 AM Divine Liturgy. 
Here are the upcoming Sundays for the Mothers 
in Prayer meetings: March 3rd and April 7th, 
2024. No Panakhyda allowed on the first Sunday 
of the month. 
EXPERIENCED HELP NEEDED – The Cathedral is 
looking for experienced,  plumbers, electricians 
and HVAC technicians who are able to help out 
with some general maintenance items for the 

church. If you know of any who would be 
interested in lending their skills, please forward 
them to Damein Zakordonski via email at 
dameinzak@yahoo.ca. 
PYROHY AND HOLUBTSI AND OTHER ITEMS 
FOR SALE – frozen pyrohy (cheddar, cottage 
cheese, sauerkraut, and onion), frozen cabbage 
rolls, frozen soups and other items are available 
for sale and pick-up through the parish office, 
Monday to Friday, 9:00 am to 4:00 pm. Please 
call the parish office at (780) 422-3181. 
DIRECT DEPOSIT – If you are interested in 
transferring your Sunday donations to a 
monthly direct deposit, please contact Ivone at 
the parish office, (780) 422-3181 or email at 
parishoffice@josaphat.ca. 

Eparchy & Community 

ICON WRITING WORKSHOPS – Are you 
interested in the process of painting / writing a 
traditional Byzantine Icon? "2 Icon Writing 
Workshops". No experience is necessary. Since 
this prayerful process requires about 30+ hours, 
Fr. Bo is planning to do one on February's Family 
Day Weekend (16-19) and the other on March's 
Commonwealth Day Weekend (8-11). The cost 
of each workshop is $400 per person, and 
includes all materials and simple lunches. Space 
is limited. If you are interested in either 
weekend, please send an email to Fr. Bo: 
fr.nahachewsky@eeparchy.com 

ST. BASIL UCWLC LENTEN RETREAT – Retreat 
Master: Deacon Cyril Kennedy. In Jesus, God has 
come into the world and defeated the powers 
of death, bringing humanity back to life. Three 
miracles: Jesus Healing the Women with the 
Flow of Blood, Jesus Raising Jairus' Daughter, 
and Jesus and the Gerasene Demoniac. Age: 
Teens and Adults. Date: Saturday, Feb 24, 2024. 
Program: Begins with Liturgy and Homily: 9:00 
am in St. Basil's Church. Registration and Coffee: 
10 am | Sessions: 10:45 am - 3:15 pm in St. 
Basil's Cultural Centre. Last Session: 3:30 pm in 
St. Basil's Church. Online Registration Link:  
https://forms.gle/AoFZ1CSueu5rCjzE6 or call 
Christina at 780-435-7415, clmacyk@teluspla- 
net.net. Registration Deadline: February 15, 
2024. Ticket Fee: $30.00 (includes lunch and 
snacks). 

mailto:dameinzak@yahoo.ca
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CAMP OSELIA AGM – March 14, at the St. 
Josaphat Basement Auditorium, 7:00 PM. 
UKRAINIAN WAR REQUIEM – The Axios Men’s 
Ensemble is presenting the premiere of two-
time Grammy nominee, Benedict Sheehan’s 
“Ukrainian War Requiem” on Sunday, April 
14th at 3:00 pm at St. Basil’s Ukrainian Catholic 
Church. The concert will feature a choir of 50 
performers including members from Pro Coro 
Canada and select soloists from North America 
and Ukraine. Tickets are available 
at www.axioschoir.com or by calling 780-906-
1549. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
SUNDAY, FEBRUARY 11, 2024 

SUNDAY COLLECTION 
Sunday Envelopes  $2,886.00 
Direct Deposit – Sunday $1,347.50 
Tithe.ly $235.00 
Loose Donations $229.60 
Candles $124.05 
TOTAL COLLECTION: $4,822.15 

INITIAL OFFERING $40.00 

PRESERVATION FUND  
Tetiana Khoptiak $5.00 
Joe Musijowski $5.00 
Vladimir & Natalia Kosobutsky $25.00 

Taras Bombak $40.00 
Nick Wynnyk $50.00 
Marian Elson $50.00 
Anonymous $100.00 
Marvin Bloski $150.00 
TOTAL PRESERVATION FUND $425.00 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

Sincere thanks to all those who made donations either in 
person, online, sent by mail, or left in our mailbox.  
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

The Purpose of the Great Fast 

Originally posted by Very Rev. Michael Winn. 

Because we did not fast we were banished from 
paradise. So then let us fast so as to return back to 
paradise. (St. Basil, On Fasting, 1) 
Although our time has brought with it many 
changes in church laws, traditions, and discipline, 
and the Second Vatican Council has relaxed the 
rules for fasting, including the Great Fast, 
nevertheless, the Forty Days Fast still has 
significance for our spiritual life. For various 
reasons, today we may be unable to fast in the 
same way as our ancestors did; yet even today we 
are obliged to a spiritual fast—that is, we are 
obliged to refrain from sin, and from giving in to 
our evil inclinations. We are also obliged to pray 
and to practice virtue and good deeds. In reality 
then, the most important goal of the Great Fast is 
our spiritual renewal. 
We shall speak now about the purpose of the 
Great Fast as recorded in three different periods of 
history: 

Apostolic Times 
For the Apostles and First Christians, the day of the 
Jewish Pasch was a sorrowful day commemorating 
the death of Jesus Christ, therefore, they 
celebrated this day with prayer, contrition and 
fasting. This association of the Pasch with fasting 
lasted a long time. Even in the second century one 
may find the word “Pasch” used to denote 
“fasting”. This practice seems to echo the time 
when the celebration of the death and 
resurrection of Jesus Christ took place on one and 
the same day. This association of the sad event of 
Christ’s death with the joyful event of His 
resurrection has left its traces in our Great 
Saturday services in which the lenten service is 
merged with the resurrection service. 
The Paschal Fast and the Catechumenate 
The third and fourth centuries witnessed the 
greatest flourishing of the catechumenate. 
Catechumens were those who were being 

2024 
LENTEN MISSION 

Led by 

Bishop Rev. Michael Kwiatkowski of 
New Westminster, BC 

Friday, March 15 

5:30 pm, Presanctified Liturgy & Mission 

in Ukrainian 

Saturday, March 16 

5:00 pm, Divine Liturgy & Mission 

in English 

Sunday, March 17 

9:30 am, Divine Liturgy & Mission 

in English 

Sunday, March 17 

11:00 am, Divine Liturgy & Mission 

in Ukrainian 
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prepared for the sacrament of Baptism. This 
preparation extended over a period of three years 
and terminated solemnly during the Great Fast. 
The concluding acts of this preparation were: the 
giving of a name to the catechumen at the 
beginning of the Great Fast, an exorcism of evil 
spirits which took place daily throughout the 
whole lenten period, the last instructions in the 
truths of the holy faith, the final examination and 
then, the Baptism itself which took place on Great 
Saturday. Some of these acts were incorporated 
into the daily service. 
To become a Christian and a member of the 
Church through Baptism was regarded as an 
important event in the life of the newly-baptized 
and in the life of the Church. For this reason, this 
joyful event was usually celebrated on the great 
feasts of the Pasch (Resurrection), Pentecost or 
the Theophany. In the third century, the rite of 
baptism was associated above all with the feast of 
the Pasch. The catechumens prepared themselves 
for baptism by fasting and prayer. Under the 
influence of the catechumenate the pre-paschal 
fast was extended to forty days. As time went on, 
the rest of the faithful also began to observe this 
fast together with the catechumens. St. Justin the 
Martyr (+167) speaks about this custom of the 
faithful observing the fast together with the 
catechumens. He says that those who embraced 
the Christian faith “were taught to implore God by 
fasting and prayer for the forgiveness of past sins, 
and we pray and fast together with them.” (Apol. 
1,61) 

The Great Fast—An Endeavor of Soul and Body 
The institution of the catechumenate contributed 
not only to the extension of the Great Fast to forty 
days, but also to the fact that, in time, all the 
faithful adopted this fast so that it became the pre-
paschal fast for the whole Church. Later, when the 
institution of the catechumenate lost some of its 
meaning, the Forty Days Fast became an 
independent ritual. Today, it is observed by the 
faithful as a time for special prayer, fasting and 
penance, and as a spiritual preparation for the 
feast of the Pasch (Resurrection). This attitude of 
the Church finds its most beautiful expression in 
our lenten services, customs and practices. We 
shall mention certain ones here. 
Lenten Services 
The lenten services differ from the ordinary church 
services in that they include more prayers, more 
psalms and more readings, especially from the Old 
Testament. During lenten services the entire 

Psalter is read twice a week. Predominant 
throughout these services is the spirit of penance 
and sorrow for sins. The Lenten sticheras in 
Vespers and Matins either lament the fall of man 
into sin, summon us to penance and sorrow, extol 
the benefits of fasting and good works, or inspire 
us to master our senses and to practice virtue. “Let 
us fast in a manner pleasing and acceptable to 
God,” says one of the stichera of the aposticha in 
the Vespers of the first Monday, “genuine fasting 
is alienating oneself from evil, restraining the 
tongue, putting aside hatred, parting company 
with concupiscence, falsehood and the breaking of 
oaths, – abstaining from all these things is real 
fasting.” In the aposticha of Matins of the first 
Monday, we sing: “The fast has arrived, the 
mother of purity, the discoverer of sins, the 
preacher of penance, the companion of the Angels 
and the salvation of man: Let us, the faithful, cry 
out: O God, have mercy on us.” 

Lenten Penances and Prostrations 
In the first centuries of Christianity the practice of 
public penance for various sins and offences 
prevailed in the Church. Following the wishes of 
the Church, many penitents performed their 
penance during the Great Fast. Just as the faithful 
adopted the Forty Days Fast from the 
catechumens, so too, under the influence of 
Church discipline they began to regard themselves 
as penitents and to perform various penitential 
acts during the Great Fast. From this stems the 
profound penitential spirit of our lenten services. 
Closely connected with our lenten services are 
inclinations. These inclinations are made either by 
bowing from the waist or to the ground (the low, 
profound bow or prostration), and they are 
performed at all lenten services from Monday 
through Friday. 
The prayer of St. Ephrem (+373) with 
accompanying prostrations merits special 
consideration. This prayer, repeated at every 
lenten service, can be regarded the official lenten 
penitential prayer of our Church, expressing, as it 
does, the whole content and purpose of the Great 
Fast. We give it here in its entirety: 
O Lord and Master of my life, 
drive from me the spirit of discouragement, 
negligence, ambition and idle talk. (Prostration). 
Grant me, your servant, 
the spirit of chastity, humility, 
patience and charity. (Prostration). 
Yes, my Lord and King, 
grant me to see my own sins, 
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and not judge my brother, 
for you are blessed forever, and ever. Amen. 
(Prostration). 
The Kievan Metropolitan George (1073) in his 
“Rules” for priests and laity prescribes for all the 
faithful to make three hundred prostrations daily 
(luring the Forty Days Fast. 
The Liturgy of the Presanctified Gifts 
A typical lenten service is the Liturgy of the 
Presanctified Gifts. Already in the first centuries 
there was a custom during the Forty Days Fast to 
omit the celebration of the Divine Liturgy because, 
at that time, it was still linked with agape, that is 
the love banquet, and this was not in keeping with 
the spirit of fasting. Furthermore, the Divine 
Liturgy was regarded as a joyful mystery; for this 
reason, its celebration was limited to Saturday and 
Sunday. On the other days of the week, to give the 
faithful an opportunity to receive Holy 
Communion, the Divine Liturgy was replaced by 
other services, from which the Liturgy of the 
Presanctified Gifts developed in time. Actually, this 
is not a Liturgy in the sense of the word, for it does 
not have the consecration of bread and wine; but 
rather, it is a Vespers service combined with the 
rite of Holy Communion, for which the bread was 
previously consecrated. Hence the name of 
Presanctified Gifts. 
The Council of Laodicea (c. 364) prescribed: “It is 
not permitted during the Great Fast to offer up the 
Bread (that is the Holy Liturgy), except on Saturday 
and Sunday” (rule 49). The Sixth Ecumenical 
Council of Trullo (691) decreed: “On all the days of 
the Great Fast, with the exception of Saturday and 
Sunday, and the feast of the Annunciation, the 
Liturgy of the Presanctified Gifts must be 
celebrated. “(rule 52). 
When the zeal of the first Christians gradually 
began to diminish and the custom of daily and 
frequent Holy Communion was abandoned, the 
Great Fast became also the time of preparation for 
a worthy reception of Holy Communion on the 
feast of the Pasch. 
Lenten Sermons 
In former times, the faithful attended services 
even twice a day during the Great Fast. At these 
services, sermons were delivered. St. Basil the 
Great, during one week in lent, delivered in nine 
homilies a series of beautiful discourses on the 
“Hexameron” that is, on the six days of the 
creation of the world. It was then that he preached 
twice a day, in the morning and in the evening. He 

has left us two beautiful discourses on the 
meaning and benefits of fasting. 
Excerpt from A Byzantine Rite Liturgical Year by 
Julian Katrij, OSBM 

https://royaldoors.net/purpose-great-fast/ 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

PROLIFE REFLECTIONS 

We pray that just as God 
made a covenant with all 
the living, so may we His 
people grow in our sense 
of responsibility and 
respect for the gift of life in 

every person, and actively nurture and protect it.   
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

CЛУЖБА БОЖA 
Згідно Типікону в цей день служиться літургія 
cвятого Василія Великого 

Тропарі і Кондаки 

Тропар (глас 5): Рівнобезначальне з Отцем і 
Духом Слово,* що від Діви народилося на 
спасіння наше,* прославмо, вірні, і 
поклонімся,* бо Воно благозволило тілом зійти 
на хрест* і смерть перетерпіти, і воскресити 
померлих* славним воскресінням Своїм. 

Тропар (глас 2): Пречистому образові Твоєму 
поклоняємося, благий,* просячи прощення 
прогрішень наших, Христе Боже,* бо волею 
благоволив єси плоттю зійти на хрест,* щоб 
ізбавити тих, що їх створив єси, від неволі 
ворожої.* Тому благодарственно кличемо 
Тобі:* Ти радістю сповнив усе, Спасе наш, 
прийшовши спасти світ. 

+Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові. І нині, і 
повсякчас, і на віки вічні. Амінь. 

Кондак (глас 8): Неописанне Слово Отче* із Тебе, 
Богородице, воплоченням описалося* і, 
осквернений образ у давнє зобразивши,* з 
божественною добротою з’єднало,* та, 
ісповідуючи спасення, ділом і словом ми це 
являємо. 

Прокімен (глас 4): 

Благословен єси, Господи, Боже отців наших, і 
хвальне, і прославлене ім’я Твоє на віки (Дан. 
3,26). 
Стих: Бо праведний єси в усьому, що створив Ти 
нам (Дан. 3,27). 
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Апостол: (Євреїв 11, 24-26; 32 – 12, 2.): 

Браття і Сестри, вірою Мойсей, коли був виріс, 
зрікся зватися сином дочки фараона; волів 
радше страждати разом з людом Божим, ніж 
зазнавати дочасної розкоші гріха, бо, 
дивлячись на нагороду, вважав за більше 
багатство наругу вибраного народу, ніж скарби 
Єгипту. І що ще скажу? Часу не вистане мені, як 
почну розповідати про Гедеона, про Варака, 
про Самсона, про Єфту, про Давида й Самуїла та 
пророків, що вірою підбили царства, чинили 
справедливість, обітниць осягнули, загородили 
пащі левам, вогненне полум’я гасили вістря 
меча уникали, ставали сильні, бувши недолугі, 
на війні проявили мужність, наскоки чужинців 
відбивали. Жінки діставали назад своїх 
померлих, які воскресали. Інші загинули в 
муках, зрікшися від них звільнитись, щоб 
осягнути ліпше воскресіння. Інші зазнали наруг 
і бичів, кайданів і в’язниці; їх каменували, 
різали пилою, брали на допити; вони вмирали 
смертю від меча, тинялися в овечих та козячих 
шкурах, злиденні, гноблені, покривджені; вони, 
яких світ був невартий, блукали по пустинях, по 
горах, по печерах та земних вертепах. І всі вони, 
дарма що мали добре свідчення віри, не 
одержали обіцяного, бо Бог зберіг нам щось 
краще, щоб вони не без нас осягли завершення. 
Тому й ми, маючи кругом себе таку велику 
хмару свідків, відкиньмо всякий тягар і гріх, що 
так легко пристає до нас навколо, і біжімо 
витривало до змагання, що призначене нам, 
дивлячися пильно на Ісуса, засновника й 
завершителя віри, який, замість радости, що 
була перед ним, витерпів хрест, не звертаючи 
уваги на сором, і возсів праворуч Божого 
престолу. 

Алилуя (глас 4): 

Стих: Мойсей і Арон між єреями Його і Самуїл 
між тими, що призивають ім’я Його (Пс. 98,6). 
Стих: Призивали Господа і Він вислухав їх (Пс. 
98,6). 

Євангеліє: (Йоана 1, 43-51.): 

В той час вирішив Ісус піти в Галилею. І 
найшовши Филипа, мовив до нього: Іди за 
мною. А був Филип з Витсаїди, з міста Андрія та 
Петра. Зустрів Филип Натанаїла і сказав до 
нього: Ми найшли того, про якого писав 
Мойсей у законі і пророки – Ісуса, сина Йосифа, 

з Назарету. Натанаїл сказав йому: Що доброго 
може бути з Назарету? Мовив до нього Филип: 
Прийди й подивися. Ісус, побачивши, що до 
нього надходить Натанаїл, сказав про нього: 
Ось справжній ізраїльтянин, в якому нема 
лукавства. Натанаїл сказав: Звідкіль ти мене 
знаєш? Сказав Ісус і промовив до нього: Перше 
ніж Филип тебе покликав, я тебе бачив, як був 
єси під смоковницею. Натанаїл відповів йому: 
Учителю, ти – Син Божий, ти – цар Ізраїля. Ісус у 
відповідь сказав йому: Тому що я мовив до 
тебе: я бачив тебе під смоковницею – віруєш. 
Побачиш більше, ніж те. І сказав до нього: 
Істинно, істинно кажу вам: побачите небеса 
відкриті і ангелів Божих, як вони возходять та 
сходять на Сина чоловічого. 

Замість Достойно, співаємо: 

Тобою радується, Благодатная, всяка твар, 
ангельський собор і чоловічеський рід, 
освященний храме і раю словесний, дівственна 
похвало, що із неї Бог воплотився і младенцем 
став – перед віками сущий Бог наш. Лоно бо 
Твоє престолом сотворив і утробу Твою 
просторішою небес учинив. Тобою радується, 
Благодатная, всяка твар, слава Тобі. 

Причасний: 

Хваліте Господа з небес,* хваліте Його на 
висотах (Пс 148,1).* Радуйтеся, праведні, у 
Господі, правим належить похвала (Пс. 
32,1). Алилуя (х3). 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

ОГОЛОШЕННЯ 
ПАРАФІЯЛЬНИЙ ВІСНИК – Якщо ви бажаєте 
отримати вісник що тижня через е-пошту, 
зверніться до церковної канцеларії або 
вишліть нам вашу е-адресу на нашу адресу: 
josaphat@telus.net. 
МНОГАЯ ЛІТА! З ДНЕМ НАРОДЖЕННЯ! Божих 
благословень та найкращих побажань Давид 
Боднар, Люсія Шиманьскі, та всім, хто святкує 
свої дні народження чи ювілеї. Нехай 
Господь Бог благословить щастям та 
здоров’ям на многі і благі літа! 

СЬОГОДНІ – КАВИ НЕ БУДЕ! –Якщо у вас 
виникли запитання, будь ласка, зв'яжіться з 
Лорі Боярська за номером (780) 619-9517. 

mailto:josaphat@telus.net
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PEROGY WORKBEE: Наша наступна зустріч  
(perogy workbee) відбудеться 20 лютого в 
Парафіяльному залі @ 5-7 PM. Буде подана 
вечеря. Запрошуємо всіх! 

ПОТРІБНА ДОПОМОГА В ВИТОТОВЛЕННІ  
БАБКИ - 22 лютого о 9 год ранку ми будемо 
випікати бабки в парафіяльній залі. Будь 
ласка, зв'яжіться з Лорі (780-619-9517) для 
отримання додаткової інформації.  

ВЕЧЕРЯ З ПЕРОГАМИ – Наша наступна вечеря 
буде 1 березня з 17 до 19 години. Меню: 
риба, перогі, ліниві голубці, салат і десерт. 
Ціна: Дорослі: $20, Діти, до 10 років: $10. До 
зустрічі!  

ДОПОМОГИ ПОТРЕБУЄМО – потрібна 
допомога волонтерів під час майбутньої 
вечері з перогами 1го березня. Якщо ви з 
можете допомогтиб з в’яжіться будь-ласка з   
Лорі (780-619-9517).  

ПОМИНАННЯ ПОКІЙНИХ (СОРОКОУСТИ) – 
під час Великого посту ми згадуємо і 
молимося за наших покійних близьких, 
духовенство та парафіян. Всі перераховані 
імена будуть зачитуватися щотижня. 
Родинні списки імен перелічені у двох 
палітурках, які знаходяться на бічному 
вівтарі, присвяченому Божій Матері. 
ЧЕРВОНА ПАЛІТУРКА – Прізвища від А до О. 
ЧОРНА ПАЛІТУРКА – Прізвища: від П до Я. 
Будь ласка, перевірте біндери, щоб 
переконатися, що ваша сімейна сторінка 
включена та оновлена. Також, якщо ви 
бажаєте внести зміни або додати імена, 
будь ласка, зателефонуйте до парафіяльної 
канцелярії. 

МАТЕРІ В МОЛИТВІ – Молитва матерів 
триватиме кожної першої неділі кожного 
місяця після Божественної Літургії об 11:00. 
Ось найближчі неділі для зустрічей «Матерів 
у молитві»: 3 березня та 7 квітня 2024 року. У 
першу неділю місяця Панахиду заборонено. 

РІЧНІ ПОДАТКОВІ КВИТАНЦІЇ ЗА 2023 РІК – 
готові щоб їх забрати буд-ласка, не забудьте 
їх взяти, щоб допомогти нам заощадити 
кошти на поштових витратах. 

ПАРАФІЯЛЬНІ КОНВЕРТИ ТА КАЛЕНДАРІ - НА 
2024 рік – доступні для отримання сьогодні 

біля будь-якого входу або внизу. Будь ласка, 
не забудьте забрати їх, щоб допомогти нам 
заощадити на поштових витратах.  

ЧЛЕНСТВО – Якщо ви бажаєте стати членом 
собору Святого Йосафата, будь ласка, 
зв'яжіться з офісом для реєстрації, після чого 
ви отримаєте номер конверта та набір 
конвертів на рік. 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

Проповідь Блаженнішого Святослава в 
1-шу неділю Великого посту, Неділю 
Православія.   

Ось справжній 
ізраїльтянин, в 
якому немає 
лукавства.(Ів. 1, 47) 
Сьогодні, у цю першу 
неділю Великого 
посту, Святе Євангеліє 
благовістує нам Бога, 
який спішить 

відбудувати людину для того, щоб відновити її з 
руїни гріха і зробити справжньою, тобто такою, 
що своєю істотою та своїм життям відповідає 
первинному задуму Творця щодо неї, її вічному 
покликанню. Сам текст, який ми сьогодні читали, 
побудований як передання великого ентузіазму 
від знахідки – зустрічі Христа з Його першими 
апостолами. 
Ісус Христос, який вийшов із Йордану, був повний 
благодаті Святого Духа. Іван вказав, що це той 
Агнець Божий, який бере на себе гріхи світу. Учні 
почали відходити від Івана до Ісуса зі словами: ми 
нарешті знайшли Того, на кого всі чекали, кого всі 
шукали. Їх сповнює радість від можливості 
поділитися знайденим з іншими. Ісус Христос 
приходить не тільки, щоб Його знайшли, хоч так 
просили пророки: «Боже, дай себе нам знайти і 
ми повернемося до тебе» (пор. Пс. 84, 5). 
Сьогодні Христос сам іде, щоби віднайти людину. 
Ентузіазм зустрічі приводить щораз інших осіб до 
знайомства з Христом. Ось Филип веде Натанаїла 
– тут починається друга частина Євангеліє, яка 
зосереджує нашу увагу на чомусь іншому. Йоан 
розповідає, що як тільки Христос побачив здалека 
Натанаїла, то сказав: «Ось справжній 
ізраїльтянин, в якому немає лукавства» (Ів. 1, 47). 
Сьогодні, коли чуємо слово «лукавство», часто 
розуміємо його передовсім у моральному сенсі: 
нелукавий – це той, хто не хитрує; той, хто нічого 
не приховує; той, хто говорить правду; той, хто не 
намагається іншого обманути. 
У словах Ісуса справжній ізраїльтянин, який немає 
лукавства, означає щось глибше. Відсутність 

https://www.ukr-parafia-roma.it/images/Blazhennishyy/2021/syropusna-2021-12.jpg
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лукавства – це справжність людини у її відношенні 
до Бога, це відповідність її задуму Творця щодо 
неї. Відсутність лукавства для правдивого 
ізраїльтянина означає те, що Божий закон і Боже 
слово, які будять сумління, без фальші Натанаїл 
утілює у своєму особистому житті. 
У ньому немає лукавства не лишу тому, що він не 
лукавить перед іншими, а тому, що живе 
відповідно до Божого закону. Він – справжній 
ізраїльтянин ще й тому, що той Божий закон, який 
був дороговказом і вихователем людини до 
приходу Ісуса Христа, Натанаїл вірно й до остатку 
втілює в особистому житті – він справжній у тому, 
що робить. Справжній у своєму релігійному житті. 
І та справжність – це його «нелукавство». 
Цікаво, що Натанаїл далі говорить до Христа: «А 
звідки Ти мене знаєш? Я з тобою ніколи до цього 
часу не бачився». Христос торкає його в саме 
серце, кажучи: «…перш ніж Филип тебе покликав, 
я бачив тебе, як ти був під смоківницею». Це – 
таїнственні слова. Мабуть, найкраще їх зрозумів 
лише сам Натанаїл. Бути під смоківницею, 
відповідно до книг Старого Завіту, – це 
перебувати у своєму приватному просторі, де інші 
тебе не бачать. Інколи ми є справжніми тоді, коли 
ніхто нас не бачить. Сучасна людина навіть думає, 
що тоді і Бог її не бачить. Приватний простір 
людини – це територія, куди ніхто не може зайти 
без дозволу господаря. Ми не знаємо, що робив 
за зачиненими дверима, у своєму приватному 
просторі, Натанаїл. Що він переживав? Що шукав? 
Чого і Кого прагнув? Він знав, що те, що він робив 
там, «під своєю смоківницею», інші люди не 
бачили. Бачив і знав це тільки Господь Бог! 
Правдоподібно, що в тому приватному просторі, 
який був недосяжним для людського ока, він 
здійснював Божий закон, молився та шукав Бога й 
очікував Месії. Він жив Божими заповідями. Боже 
слово цілковито охопило всі сфери його життя. Не 
було жодного виміру, у якому жив, діяв, думав, 
прагнув Натанаїл, де би Боже слово, Його правда 
й істинність не мали вирішального значення. 
Відтак справжньою, у якій немає лукавства, 
людина є лише тоді, коли це справжнє вона 
виявляє у своєму внутрішньому, приватному, 
просторі. 
Тому, коли Христос визнає справжність Натанаїла 
в його духовному та релігійному житті, під його 
смоківницею, тоді Натанаїл розуміє, що перед 
ним стоїть Бог. Тоді він ісповідує віру у 
воплоченного Бога, кажучи: «Учителю, Ти – Син 
Божий, Ти – Цар Ізраїля. Ти – той Месія, на якого я 
чекав там, під своєю смоківницею. Той Месія, до 
якого нас готували Закон і старозавітні пророки». 
Сьогодні Христова Церква святкує неділю 
торжества православ’я. Сьогоднішнє Боже слово 

нам до кінця пояснює що це. Торжество 
православ’я – це торжество істини і всеохопної 
повноти християнської віри, торжество правди, 
торжество повноти відбудованої Богом людини, 
торжество того, у кому немає лукавства. 
Цікаво, що в нашій візантійській традиції 
відбудування правдивої людини вбачалося у її 
відновленні як образу й подоби Бога. Господь, як 
Творець, сотворив людину на Свій образ і подобу. 
Через гріхопадіння вона втратила подобу Бога, 
але у глибині її душі залишився Його образ. Той 
образ, який будив її сумління, був глибоко у її 
приватному просторі, під особистою 
смоківницею, завжди змушував шукати правду, 
Бога, Спасителя, та й очікувати на Нього. Те 
відбудування людини наша візантійська традиція 
передає нам як відновлення живої ікони, якою є 
кожна особа. Саме через те, що Бог став 
людиною, людина стала справжньою у Христі. 
Вповні справжня людина була об’явлена в 
Божественній особі Ісуса Христа. Христос наче 
наново показав людині її справжній взірець, на 
який вона була сотворена. 
Взірець справжньої людини, у якому образ і 
подоба Божа сягають усієї своєї повноти, усієї 
своєї краси, видимо показані людині її Творцем у 
воплоченому Сині. Тому богословська думка 
Церкви бачить, наскільки таїнственним і великим 
було об’явлення істинної людини в божественній 
особі Ісуса Христа. Тому ми малюємо святі ікони, 
які нам дають можливість побачити 
воплоченного Бога, побачити взірець, з яким ми 
себе постійно повинні зіставляти. Ми почитаємо 
святі ікони нашого Спасителя, Богородиці, святих 
Божих угодників саме для того, щоб побачити, як 
нам потрібно відбудувати власну подобу в тому 
образі Божому, який криється у глибині нашої 
душі. 
Наш великопісний шлях має бути подібним до 
процесу реставрації ікони, коли нашими 
молитвами, ділами милосердя, умертвленнями, 
аскетичними практиками, ми даємо можливість 
Богові крок за кроком відмалювати й відновити в 
усій красі свою подобу в Його образі, яким є ми. 
Найцінніша ікона Бога – це жива людина. Тому 
Бог став людиною, воплотився у Свій образ для 
того, щоб ця людина була віднайдена та 
відбудована Ним самим, Його стражданнями, 
Його смертю, Його кров’ю і воскресінням, та 
могла засяяти в усій своїй красі. 
Пан Євген Сверстюк, який пережив складні часи, 
а ще й за свою безкопромістність щодо безбожної 
влади був ув’язненим, свого часу говорив так: 
«Для людини існує єдина безпрограшна позиція – 
бути чесним». Якби ж то Господь Бог, що бачить, 
якими ми є за зачиненими перед людьми 
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Молитва святого 
Єфрема 

Господи і Владико життя 
мого! Духа лінивства, 
недбайливости, 
властолюб'я і 
пустомовства віджени 
від мене.  

(+ Доземний поклін) 

Духа чистоти, покори, 
терпеливости й любови 
даруй мені, слузі Твоєму.  

(+ Доземний поклін) 

Так, Господи, Царю! Дай 
мені бачити гріхи мої і не 
осуджувати брата мого, 
бо Ти благословенний на 
віки вічні. Амінь.  

(+ Доземний поклін) 

Молитву митаря 
проказується чотири 
разу (12 малих поклонів)  
+Боже, милостивий будь 
мені грішному. +Боже, 
очисти мої гріхи і 
помилуй мене.  
+Без числа нагрішив я, 
Господи, прости мені.  
Господи і Владико життя 
мого! Духа лінивства, 
недбайливости, 
властолюб'я і 
пустомовства віджени 
від мене. Духа чистоти, 
покори, терпеливости й 
любови даруй мені, слузі 
Твоєму. Так, Господи, 
Царю! Дай мені бачити 
гріхи мої і не осуджувати 
брата мого, бо Ти 
благословенний на віки 
вічні. Амінь.  

(+ Доземний поклін) 

Prayer of Saint 
Ephrem 

* O Lord and Master of my 
life! Drive from me the 
spirit of indifference and 
discouragement, lust for 
power, and idle chatter.  

(+Prostration) 
* Instead, grant to me, 
Your servant, the spirit of 
integrity, humility, 
patience, and love. 

(+Prostration) 
* Yes, O Lord and King! Let 
me see my own sins and 
not to judge my brothers 
and sisters; for You are 
blessed, for ever and ever. 
Amen.  

(+Prostration) 
+God, be merciful to me a 
sinner!  
+God, cleanse me of my 
sins and have mercy on 
me!  
+I have sinned without 
number, forgive me, O 
Lord!  
Repeat: (4 times, 12 bows) 
O Lord and Master of my 
life! Drive from me the 
spirit of indifference and 
discouragement, lust for 
power, and idle chatter. 
Instead, grant to me, Your 
servant, the spirit of 
integrity, humility, 
patience, and love. Yes, O 
Lord and King! Let me see 
my own sins and not to 
judge my brothers and 
sisters; for You are 
blessed, for ever and ever. 
Amen.  

(+Prostration) 

 

дверима, міг нам колись сказати: «Ось справжній 
християнин, у якому немає лукавства»! Це було б 
найбільшою нагородою за всі великопісні 
практики, які ми хочемо здійснити в тому часі. 
Хто справді шукає правди в сучасному світі, який 
правди відрікається? Той, хто шукаючи її в 
особистому житті, побачить не тільки красу 
відбудованої ікони у своїй душі, а як Христос каже 
до Натанаїла: «Віруєш, побачиш ще більше. 
Побачиш небеса відкриті і ангелів Божих, як вони 
возходять і сходять на Сина Чоловічого». Амінь.  
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

THIS WEEK AT THE CATHEDRAL 
SUNDAY, FEB. 18: 1ST SUNDAY OF THE GREAT FAST – ST. 
LEO, POPE, BISHOP 
4:00 PM (SAT) – Great Vespers. 
5:00 PM (SAT) – Divine Liturgy (Bilingual); for intentions 
of parishioners; for the health and intentions of Bernie 
Zolnar. 
8:00 AM – Great Matins. 
9:30 AM (SUN) – Divine Liturgy (ENG); for the health and 
intentions of all parishioners; for the repose of +Bill, +Ann, 
+Sophie Palichuk and +Joseph. 
11:00 AM (SUN) – Divine Liturgy (UKR); for the health and 
intentions of all parishioners; for the health and intentions 
of Elizabeth Nakonechny. 

Mon. Feb. 19: Apostle Archippus, of the 70 
7:00 AM – Rosary (Mysteries of Hope). 
7:30 AM – Lenten Sixth Hour & Typica. 

Tues. Feb. 20: St. Leo, Bishop of Catania 
7:00 AM – Devotion to the Holy Face of Jesus.  
7:30 AM – Lenten Sixth Hour & & Typica. 

Wed. Feb. 21: Ven. Timothy of Symbola; Eustaphius, 
Archbishop 
7:00 AM – Rosary (Joyful Mysteries). 
7:30 AM – Lenten Sixth Hour & Typica. 
5:30 PM – Presanctified Liturgy (ENG); for the health and 
intentions of all parishioners; for the repose of +Pauline 
Symbaluk, +Margaret Ripka, and +Ted Bryenton. 

Thurs. Feb. 22: Finding of the Relics of the Martyrs at 
Eugenius 
7:00 AM – Rosary (Luminous Mysteries). 
7:30 AM – Lenten Sixth Hour & Typica. 
6:00 PM – Way of the Cross (Ukr). 

Fri. Feb. 23: Hieromartyr Polycarp, Bishop of Smyrna 
7:00 AM – Rosary (Sorrowful Mysteries). 
7:30 AM – Lenten Sixth Hour & Typica. 
5:30 PM – Presanctified Liturgy (UKR); for the health and 
intentions of all parishioners; for the health and intentions 
of Garry Desroches. 

Sat. Feb. 24: First & Second Finding of the Head of St. John 
the Baptist  
8:30 AM – Rosary (Glorious Mysteries). 
9:00 AM – Divine Liturgy (Bilingual); for the health and 
intentions of Peter Sorochuk; for the health and intentions 
of Pauline and Katherine. 

10:00 AM – Devotion to our Lady of Sorrows. 
4:00 PM (SAT) – Great Vespers. 
5:00 PM (SAT) – Divine Liturgy (Bilingual); for intentions 
of parishioners; for the repose of +Ted Prokop; for the 
repose of +John Armstrong. 

SUNDAY, FEB. 25: 2ND SUNDAY OF GREAT FAST – ST. 
GREGORY OF PALAMAS; Archbishop Tarasius 
8:00 AM – Great Matins. 
9:30 AM (SUN) – Divine Liturgy (ENG); for the health and 
intentions of all parishioners; for the health and intentions 
of Rose Warwa with Birthday Blessings. 
11:00 AM (SUN) – Divine Liturgy (UKR); for the health and 
intentions of all parishioners; for the health and intentions 
of Pat Sorochuk; for the health and intentions of Vera 
Krawec. 
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Nicholas R.L. Kunysz 

Lawyer & Practicing Mediator 
kunysz@morrisonfamilylaw.com 
Family law | Litigation | Wills | Adoption 

Helen S. Tymoczko, B.Sc., LL.B. 
Lawyer, Advocate and Notary 
Wills & Probates 
House Purchase & Mortgages 
Minor Criminal 

Phone: (780) 472-1758 
Fax: (780) 756-0320 

 

St. Josaphat Icons and Bookstore 
Located in the Cathedral Basement Auditorium. 

Opened upon request 

Please contact Ivone Shewchuk at 587-709-5193 

or at ivone.shewchuk@josaphat.ca 

mailto:ivone.shewchuk@josaphat.ca

